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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: Stowo UWAGA wskazuje na wazng informacje pozwalajaca lepiej wykorzysta¢ mozliwosci posiadanego komputera.

A PRZESTROGA: Stowo PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych postepowanie niezgodne z instrukcjami moze doprowadzié do uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych.

/N OSTRZEZENIE: Stowo OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu, $émierci lub obrazen ciata.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym dokumencie nie majq
zastosowania.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie niniejszych materiatow w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo DELL i Dell Precision sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel i Xeon sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Intel
Corporation; Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc. i jest wykorzystywany przez firme Dell na podstawie licencji; Blu-ray Disc jest znakiem
towarowym stowarzyszenia Blu-ray Disc Association. Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS, Aero, Windows Vista oraz przycisk uruchamiania systemu Windows Vista sq znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakdw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci
sobie zadnych praw do znakéw i nazw towarowych innych niz jej wiasne.
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Informacje dotyczace pamieci

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

@ Moduly pamieci

@ Obstugiwane konfiguracje pamieci

@ Ppodsystem pamieci
@ Gniazda modutdéw pamieci

@ Requly instalacji modutéw pamieci

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Wigcej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Komputer jest wyposazony w moduty pamieci DDR3 1066 MHz i 1333 MHz bez bufora lub rejestrowane moduty pamieci ECC SDRAM. DDR3 SDRAM
(synchroniczna pamie¢ dynamiczna o dostgpie swobodnym i podwdjnej przepustowosci trzeciej generacji) jest technologig pamieci o dostepie swobodnym.
Nalezy do rodziny technologii SDRAM, bedacej jedna z wielu implementacji DRAM (dynamicznej pamigci o dostepie swobodnym). Stanowi naturalne
udoskonalenie swojej poprzedniczki - DDR2 SDRAM.

Podstawowg zaletg modutdbw DDR3 SDRAM jest mozliwos$¢ zwiekszenia szybkosci magistrali We/Wy do poziomu cztery razy wyzszego niz szybko$¢ dziatania
komoérek pamigci. Umozliwia to uzyskanie wiekszej szybko$ci magistrali i szczytowej przepustowosci niz w przypadku starszych technologii. Te rezultaty mozna
uzyskac kosztem wiekszego op6znienia. Ponadto standard DDR3 uwzglednia pojemno$¢ mikrouktadéw od 512 megabitéw do 8 gigabitéw, umozliwiajac
wykonanie modutéw pamieci o pojemnosci 16 gigabajtow.

Pamie¢ DDR3 umozliwia zmniejszenie zuzycia energii 0 30% w pordéwnaniu z aktualnie dostepnymi na rynku modutami DDR2 dzieki napieciu zasilania modutdw
DDR3 na poziomie 1,5 V. To napigcie zasilania jest odpowiednie w przypadku technologii 90 nm uzywanej do produkcji wiekszo$ci mikrouktadéw DDR3.
Niektdrzy producenci proponuja wykorzystanie tranzystoréw z ,podwodjna bramka” w celu redukcji pradu uptywowego.

Gtdwna zaletg standardu DDR3 jest wieksza przepustowos$¢ dzigki buforowi pobierania z wyprzedzeniem o wielkosci 8 bitow (4 bity w przypadku standardu
DDR2 i 2 bity dla standardu DDR).

Moduty pamieci

Nazwa Zegar Czas trwania Zegar magistrali Transfer danych na Nazwa Szczytowa szybkosé
standardu pamieci cyklu We/Wy sekunde modutu transferu
DDR3-1066 133 MHz 7,5ns 533 MHz 1066 min PC3-8500 8533 MB/s
DDR3-1333 166 MHz 6 ns 667 MHz 1333 min PC3-10600 10667 MB/s

Obstugiwane konfiguracje pamieci

Konfiguracje pamieci dla pojedynczego procesora
Rozmiar | Segmenty | & viv19 | pyvmz [ DiMma | (DIMM4) | DiMvs | DiMMe
(GB) DIMM
2 SR 1GB 1GB
3 SR 1GB 1GB 1GB
4 SR 1GB 1GB 1GB 1GB
4 2GB 1GB 1GB
6 DR 2GB 2GB 2GB
12 DR 2GB 2GB 2 GB 2GB 2GB 2GB
12 DR 4GB 4GB 4GB
24 DR 4 GB 4 GB 4 GB 4 GB 4 GB 4 GB
24 QR 8 GB 8 GB 8 GB
48 QR 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB

Konfiguracje pamieci dla podwéjnego procesora

Rozmiar | Segmenty DIMM1 DIMM2 DIMM3 DIMM4 DIMMS5 DIMM6 DIMM1 DIMM2 DIMM3

(GB) DIMM (plyta (piyta (plyta (piyta (plyta (plyta (wspornik) | (wspornik) | (wspornik)
systemowa) | systemowa) | systemowa) | systemowa) | systemowa) | systemowa)

2 SR 1GB 1GB

3 SR 1GB 1GB 1GB

4 SR 1GB 1GB 1GB 1GB

6 SR 1GB 1GB 1GB 1GB 1GB 1GB

12 DR- 2GB 2GB 2GB 2GB 2GB 2GB

24 DR- 4GB 4 GB 4GB 4 GB 4 GB 4GB

24 DR- 2GB 2GB 2GB 2 GB 2GB 2GB 4GB 4GB 4GB

48 QR 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB




4GB 4 GB 8 GB 8 GB 8 GB
8 GB 8 GB

48 4 GB 4 GB 4 GB 4 GB

72 QR 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB 8 GB

m UWAGA: Jezeli wiecej niz jeden modut DIMM klasy Quad jest zainstalowany w kanale (DIMM1 i DIMM4, DIMMZ2 i DIMM5, DIMM3 i DIMM6), maksymalna
szybko$¢ DDR3 jest ograniczana do 800 MHz. Zalecane jest rozmieszczanie modutéw pamieci klasy Quad w wielu kanatach.

E UWAGA: Moduty pamieci DDR3 DIMM majg 240 stykéw — tyle samo co DDR2 — i sg tej samej wielkosci, ale nie sg z nimi kompatybilne pod wzgledem
parametréow elektrycznych, a takze majg wycigcia w innych miejscach.

Podsystem pamieci

Podsystem pamieci sktada sie z trzech kanatdéw DDR3 powigzanych z kazdym procesorem. W przypadku wszystkich konfiguracji z pojedynczym procesorem
sze$¢ gniazd DIMM (dwa na kanat) jest powigzanych z podstawowym procesorem znajdujacym sie na plycie systemowej. W konfiguracjach z podwoéjnym
procesorem wymagana jest opcjonalna karta wspornika z drugim procesorem i modutami DIMM zwigzanymi z tym procesorem. Na wsporniku znajduje sie
szes$¢ gniazd DIMM (tacznie dwanascie modutéw DIMM w systemie).
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Konfiguracja gniazd DIMM dla pojedynczego procesora lub drugiego procesora na wsporniku.

Gniazda modutéw pamieci

Na ptycie systemowej znajduje sie szes$¢ gniazd modutéw pamigci. Gniazda sg numerowane od DIMM1 do DIMM6. Gniazdo DIMML1 jest najbardziej oddalone od
procesora.

Ponadto na wsporniku drugiego procesora dostepnych jest sze$¢ dodatkowych gniazd modutéw pamieci. Gniazda s numerowane od DIMM1 do DIMM3.
Gniazdo DIMM1 jest najbardziej oddalone od procesora.



Reguly instalacji modutéw pamieci

Ten komputer wymaga instalowania modutéw DIMM w kanale poczawszy od modutu DIMM najbardziej oddalonego od procesora. Oznacza to, ze gniazda
modutéw DIMM 1, 2 i 3 nalezy wykorzystac przed gniazdami modutéw DIMM 4, 5 i 6. Ponadto w przypadku umieszczenia modutu DIMM klasy Quad z modutem
DIMM klasy Single lub Dual w tym samym kanale modut DIMM klasy Quad nalezy umiesci¢ w lokalizacji najbardziej oddalonej od procesora.

Aby zapewni¢ maksymalng dostepna przepustowos$¢ pamieci, moduty DIMM w danej konfiguracji powinny by¢ zgodnie z 0gélng zasadg rozmieszczone w jak
najwiekszej liczbie kanatéw przed umieszczeniem kilku modutéw DIMM w tym samym kanale. Ponizsze zalecenia dotyczace instalacji utatwiajq realizacje tego
celu.

Konfiguracje z pojedynczym procesorem (6 gniazd moduiéw DIMM na ptycie systemowej)

1 Jezeli w konfiguracji uwzgledniono moduty DIMM o tej samej pojemnoséci, powinny by¢ instalowane w nastepujacej kolejnosci: DIMM1, DIMM2, DIMM3,
DIMM4, DIMM5, DIMM6.

Jezeli w konfiguracji uwzgledniono moduty DIMM o r6znej pojemnosci, nalezy zainstalowaé w pierwszej kolejnosci wigksze moduty DIMM. Na przyktad w
konfiguracji 4 GB sktadajacej sie z jednego modutu DIMM 2 GB i dwéch modutéw DIMM 1 GB, instalacja powinna by¢ nastepujgca: DIMM1 = 2 GB, DIMM2
=1 GB, DIMM3 = 1 GB, DIMM4 = puste, DIMM5 = puste, DIMM6 = puste.

Konfiguracje z dwoma procesorami (6 gniazd modutéw DIMM na plycie systemowej plus 3
gniazda DIMM na wsporniku)

Jezeli w konfiguracji uwzgledniono moduty DIMM o tej samej pojemnosci, powinny by¢ instalowane w nastepujacej kolejnosci: DIMML1 (plyta systemowa),
DIMM1 (wspornik), DIMM2 (ptyta systemowa), DIMM2 (wspornik), DIMM3 (plyta systemowa), DIMM3 (wspornik), DIMM4 (ptyta systemowa), DIMM5 (plyta
systemowa), DIMM6 (plyta systemowa).

Jezeli w konfiguracji uwzgledniono moduty DIMM o rdznej pojemnosci, nalezy zainstalowac¢ wieksze moduty DIMM na wsporniku drugiego procesora.

ﬁ UWAGA: Jezeli wysoko$¢ modutéw DIMM jest wigksza niz 30 mm (na przykfad starsze moduty DIMM 16 GB), moga by¢ instalowane tylko na ptycie
systemowej.



Informacje o ptycie systemowej

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

@ Schemat plyty systemowej

@ Czyszczenie zapomnianych haset

@ Czyszczenie ustawied CMOS

Schemat pltyty systemowej
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1 | Gtéwne ztacze zasilania (POWER1) 15 | Port USB typu A (INT_USB2)

2 | Ztacza SATA (SATAO-4) 16 | Wspornik procesora 2 (CPU2_RSR2)

3 | Zwornik hasta (PSWD) 17 | Wspornik procesora 1 (CPU_RSR1)

4 | Ztacze wentylatora dysku twardego (FAN_HDD) 18| ztacze gtdéwnego procesora (CPU1)

5 | Stacja dyskietek (DSKT) 19 | Ztacze zasilania (POWER_CPU1)

6 | Ztacze panelu przedniego (FRONTPANEL) 20 | Ztacze przedniego wentylatora (FAN_FRONT)

7 | Wskaznik naruszenia obudowy (INTRUDER) 21 | Wentylator obudowy kart (FAN_CCAG)

8 | Gniazdo karty PCI-X (SLOT6) 22| Ztacza modutdow pamieci (DIMM1-6)

9 | Gniazdo karty PCI (SLOT5) 23| Opcjonalne ztacze szeregowe/PS2 (SERIAL2)
10 | Gniazdo karty PCI Express 2.0 x16 (SLOT4) 24 | Ztacze dodatkowej diody LED dysku twardego (AUX_LED)
11 | Gniazdo karty PCl Express 2.0 x16, okablowanie jak x8 (SLOT3) | 25 | Gniazdo baterii (BATTERY)
12 | Gniazdo karty PCI Express 2.0 x16 (SLOT2) 26 | Ztacze gto$nika wewnetrznego (INT_SPKR)
13 | Gniazdo karty PCI Express 2.0 x16, okablowanie jak x8 (SLOT1) | 27 | FlexBay USB (INT_USB)
14 | Ztacze audio panelu przedniego (FP_AUDIO) 28| Zworka resetowania zegara czasu rzeczywistego (RTCRST)

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Wigcej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Czyszczenie zapomnianych haset

Zdejmij pokrywe komputera.

Znajdz czterostykowe ztacze hasta (PSWD) na plycie systemowej.

Zdejmij dwustykowq zatyczke zworki ze stykow 3 i 4 i odtdz jq.

Zat6z ponownie pokrywe komputera.

Podtacz klawiature i mysz, a nastepnie podtacz komputer i monitor do gniazda elektrycznego i wiacz je.
Po zatadowaniu systemu operacyjnego wytacz komputer.
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ﬂ UWAGA: Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony i nie zostat przetaczony do trybu zarzadzania energiq. Jezeli wytaczenie komputera za pomoca
systemu operacyjnego nie jest mozliwe, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 6 sekund.

7. Odtacz klawiature i mysz, a nastepnie odtacz komputer i monitor od gniazd elektrycznych.
8. Nacisnij przycisk zasilania na komputerze, aby uziemi¢ ptyte systemowa.
9. Zdejmij pokrywe komputera.
10. Umies¢ dwustykowa zatyczke zworki na stykach 3 i 4 ztacza hasta (RTCRST_PSWD) na plycie systemowej.

UWAGA: Zatyczka musi by¢ ponownie zamontowana na stykach ztacza hasta, aby mozliwe byto dziatanie funkcji zabezpieczenia hastem.

11. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

ﬂ UWAGA: W programie System Setup (Konfiguracja systemu) hasto systemu i administratora bedzie widoczne jako Not Set (Nieustawione). Funkcja
zabezpieczenia hastem zostata wtaczona, ale nie zostato przydzielone hasto.

Czyszczenie ustawieA CMOS

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ UWAGA: Przed wyczyszczeniem ustawien pamieci CMOS komputer musi zosta¢ odtaczony od gniazda elektrycznego.

Zdejmij pokrywe komputera.

Znajdz czterostykowe ztacze hasta (PSWD) na plycie systemowej.

Zdejmij dwustykowg zatyczke zworki ze stykow 3 i 4.

Znajdz czterostykowa zworke pamigci CMOS (RTCRST) na plycie systemowej.

Zdejmij dwustykowa zatyczke zworki hasta i umies¢ jg na stykach 1 i 2 zworki pamieci CMOS.

Podtacz zasilanie pradem zmiennym do systemu i poczekaj dziesie¢ sekund na wyczyszczenie pamigci CMOS.
Przenie$ 2-stykowg zatyczke zworki z powrotem na styki 3 i 4.

Zatdéz ponownie pokrywe komputera.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

coNoaArONE

m UWAGA: Przedstawiong powyzej procedure dla zworki RTCRST mozna zastosowac do odtworzenia danych po wystapieniu btedu No POST, No Video
(Brak testu POST, Braku obrazu).



Program konfiguracji systemu

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

@ Klawisze POST
Menu startowe

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Klawisze nawigacyjne programu konfiguracji systemu

Klawisze POST

Podczas testu POST wykonywanego, gdy jest wyswietlany ekran z logo Dell™, korzystajac z klawiszy, mozna wybrac jedng z kilku dostepnych opcji.

Klawisz Funkcja Opis
<Fo> Uruchamianie programu konfiguracji | Program konfiguracji systemu umozliwia wprowadzanie zmian do ustawien
systemu definiowanych przez uzytkownika.
<F12> lub Uruchamianie menu startowego Menu jednorazowego uruchomienia i narzedzi diagnostycznych
<Ctrl><Alt><F8> 9 J ] € g ycznych.
<F3> Uruchamianie sieci Pominiecie sekwencji tadowania BIOS i bezposrednie uruchamianie sieci.

Menu startowe

ired item.

Podobnie jak w przypadku poprzednich platform Dell Precision™ ten komputer zawiera menu jednorazowego uruchomienia. Funkcja ta oferuje szybka i
wygodng metode umozliwiajaca pominiecie kolejnosci urzadzen startowych zdefiniowanych w programie konfiguracji systemu i uruchomienie komputera
bezposrednio z okreslonego urzadzenia (np. dyskietki, dysku CD-ROM lub dysku twardego).

Ponizej przedstawiono rozszerzenia menu uruchomienia dodane do obecnej platformy:

1 Lkatwiejszy dostep — mimo ze nadal mozliwe jest uzycie kombinacji klawiszy <Ctrl><Alt><F8> w celu wywotania menu, wystarczy po prostu nacisna¢
klawisz <F12> podczas uruchamiania systemu.

1 Opcje diagnostyki — menu startowe zawiera dwie opcje diagnostyki: IDE Drive Diagnostics (90/90 Hard Drive Diagnostics) (Diagnostyka napedu IDE
(diagnostyka dysku twardego 90/90)) oraz Boot to the Utility Partition (Uruchamianie z partycji narzedziowej).

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu i zmieni¢ definiowalne ustawienia, naci$nij klawisz <F2>. W przypadku problemdéw z uruchomieniem programu
konfiguracji systemu za pomocg tego klawisza nalezy nacisna¢ klawisz <F2>, gdy diody na klawiaturze zaswiecq sig po raz pierwszy.

Aby wyswietli¢ i/lub zmieni¢ dowolne ustawienia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Na wszystkich ekranach opcje
konfiguracji systemu wyswietlane sg po lewej stronie. Po prawej stronie opcji wySwietlane sg ustawienia lub wartosci tych opcji. Zmienia¢ mozna ustawienia,
ktore wyswietlane sg biatymi literami. Ustawienia, ktérych nie mozna zmieni¢ (gdyz ustala je komputer), sg nieco ciemniejsze.

W prawym gdérnym rogu ekranu wyswietlane sg informacje pomocnicze dotyczace aktualnie pod$wietlonej opcji. W prawym dolnym rogu ekranu wyswietlane
sq informacje dotyczace komputera. U dotu kazdego ekranu podane sg funkcje klawiszy konfiguracji systemu.

Na ekranach programu konfiguracji systemu wyswietlane sg aktualne informacje dotyczace konfiguracji oraz ustawien komputera, takie jak:

konfiguracja systemu,

kolejno$¢ uruchamiania,

konfiguracja startowa,

podstawowe ustawienia konfiguracji urzadzen,
ustawienia zabezpieczen systemu i hasta dysku twardego.

Klawisze nawigacyjne programu konfiguracji systemu

Do nawigacji po ekranach systemu BIOS stuza nastepujace klawisze:

Klawisze nawigacyjne

Dziatanie Klawisz

Rozwijanie i zwijanie zawarto$ci pola <Enter>, klawisze strzatek w prawo i w lewo lub +/-

Rozwijanie lub zwijanie zawarto$ci wszystkich pol <>




Zamykanie programu konfiguracji systemu BIOS <Esc> — Pozostan w oknie konfiguracji, Zapisz/Zamknij, Odrzu¢/Zamknij
Zmiana ustawienia Klawisze strzatek w prawo i w lewo

Wybor pola do modyfikacji <Enter>

Anulowanie wprowadzonych zmian <Esc>

Przywracanie ustawien domysinych <Alt><F> lub opcja menu Load Defaults (Zataduj ustawienia domysine)

ﬂ UWAGA: W zaleznos$ci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga (ale nie muszq) by¢ wyswietlane na
ekranie.




Diagnostyka
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Program Dell Diagnostics
Kody lampki przycisku zasilania

Kody lampek diagnostycznych

Stany lampek diagnostycznych przed testem POST

Stany lampek diagnostycznych podczas testu POST
Kody dzwiekowe

Program Dell Diagnostics
Kiedy nalezy uruchomi¢ program Dell Diagnostics
Zaleca sie, aby przed przystapieniem do wykonywania opisanych nizej czynnosci wydrukowa¢ ponizsze procedury.

ﬂ UWAGA: Oprogramowanie Dell Diagnostics dziata tylko na komputerach Dell.

ﬂ UWAGA: Dysk Drivers and Utilities jest opcjonalny i mégt nie zosta¢ dostarczony z komputerem.

Uruchom program konfiguracji systemu (zobacz: Uruchamianie programu konfiguracji systemu), przejrzyj informacje dotyczace konfiguracji systemu i sprawdz,
czy urzadzenie, ktére ma zostac przetestowane, jest wyswietlane w programie konfiguracji systemu i jest aktywne.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego lub z ptyty Drivers and Utilities.
Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

2. Po wyswietleniu logo firmy DELL niezwtocznie naci$nij klawisz <F12>.

ﬂ UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, Zze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych, uruchom program Dell Diagnostics z
dysku Drivers and Utilities.

Jesli nie zdazysz nacisnaé klawisza przed wyswietleniem logo systemu operacyjnego, musisz poczekac na wyswietlenie pulpitu systemu
Microsoft® Windows®. Wdowczas zamknij komputer (zobacz: Wytaczanie komputera) i sprobuj ponownie.

w

Po wyswietleniu listy urzadzen startowych pod$wietl opcje Boot to Utility Partition (Uruchom z partycji narzedziowej) i naci$nij klawisz <Enter>.

P

Po pojawieniu sie menu gtéwnego programu Dell Diagnostics wybierz test, ktéry ma zostac¢ przeprowadzony.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku Drivers and Utilities.

=

W16z dysk Drivers and Utilities.

N

Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.
Po wyswietleniu logo firmy DELL niezwlocznie nacis$nij klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisng¢ klawisza przed wyswietleniem logo systemu Windows, musisz poczeka¢ na wy$wietlenie pulpitu Windows. Nastepnie zamknij
komputer i sprébuj ponownie.

ﬂ UWAGA: Kolejne kroki procedury zmieniajg sekwencje tadowania tylko na jeden raz. Nastepnym razem komputer uruchomi sie zgodnie z kolejnoscig
urzadzen podang w programie konfiguracji systemu.

3. Po pojawieniu sig listy urzadzen startowych pods$wietl opcje Onboard or USB CD-ROM Drive (Naped CD-ROM zintegrowany lub USB) i naci$nij klawisz
<Enter>.

4. Z kolejnego menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z napedu CD-ROM) i naci$nij klawisz <Enter>.
5. Wpisz 1, aby uruchomi¢ menu, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

6. Wybierz opcje Run the 32-Bit Dell Diagnostics (Uruchom program Dell Diagnostics dla systemoéw 32-bitowych) z numerowanej listy. Jesli pojawi sie
kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajacg danemu komputerowi.

7. Po wys$wietleniu menu gtéwnego programu Dell Diagnostics, wybierz test, ktéry ma zosta¢ wykonany.

Menu gléwne programu Dell Diagnostics

1. Po zatadowaniu sie programu Dell Diagnostics i wySwietleniu sie ekranu menu gtéwnego kliknij przycisk odpowiedniej opcji.

Opcja Funkcja
Express Test (Test Przeprowadzany jest szybki test urzadzen. Test tego rodzaju trwa zazwyczaj od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych
ekspresowy) interwencji ze strony uzytkownika. Test ekspresowy nalezy uruchamiac jako pierwszy, aby zwiekszy¢ prawdopodobienstwo

szybkiego wykrycia przyczyny problemu.

Extended Test (Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzanie urzadzen. Ten test trwa zazwyczaj godzine lub diuzej i od czasu do czasu wymaga od
rozszerzony) uzytkownika udzielenia odpowiedzi na pytania.
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Custom Test (Test Wykonywane jest sprawdzenie okre$lonego urzadzenia. Mozliwa jest konfiguracja testéw, ktére maja zostaé przeprowadzone.
niestandardowy)

Symptom Tree (Drzewo | WySwietlana jest lista najczestszych symptomdéw probleméw, pozwalajgca wybrac test dostosowany do wystepujacych
symptomdw) nieprawidtowosci.

2. Jesli w trakcie testu pojawi sie problem, wy$wietlony zostanie komunikat zawierajacy kod btedu i opis problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a
nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlonych na ekranie.

3. W przypadku przeprowadzania testu niestandardowego lub testu z drzewa symptomoéw kliknij odpowiednia zaktadke opisang w ponizszej tabeli w
celu uzyskania dodatkowych informacji.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wszelkie wykryte btedy.

Errors (Btedy) Zawiera wykryte btedy, kody bteddw i opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do jego wykonania.
Configuration Zawiera konfiguracje sprzetowg wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji wszystkich urzadzen z konfiguracji systemu, pamieci i szeregu testow
wewnetrznych, po czym wyswietla je na liscie urzadzen w okienku po lewej stronie ekranu. Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw
wszystkich elementéw zainstalowanych w komputerze lub podtaczonych do niego urzadzen.

Parameters Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan przez zmiane ustawien.
(Parametry)

4. Jesli program Dell Diagnostics uruchamiany jest z dysku Drivers and Utilities, po zakonczeniu testéow nalezy wyja¢ dysk z napedu.

5. Zamknij ekran testowy, aby powrdci¢ do menu gtéwnego. Aby wyjs$¢ z programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer, zamknij menu
gtéwne.

Kody lampki przycisku zasilania

Lampki diagnostyczne oferujg znacznie wiecej informacji dotyczacych stanu systemu, jednak starsze stany lampek zasilania sg réwniez obstugiwane przez ten
komputer. Stany lampek zasilania przedstawiono w ponizszej tabeli.

Stan lampki .
zasilania Opis
Wytaczona
Zasilanie jest wytaczone. Lampka jest wytaczona.
Migajaca Poczatkowy stan lampki po wtaczeniu zasilania.

Jezeli lampka dysku twardego jest wytaczona, prawdopodobnie konieczna jest wymiana zasilacza.
Jezeli lampka dysku twardego jest wiaczona, prawdopodobnie zintegrowany regulator lub modut regulatora napiecia ulegt awarii.

burszti fnowa Oznacza, ze wtaczono zasilanie systemu, jednak sygnat POWER_GOOD jeszcze nie jest aktywny.
Sprawdz lampki diagnostyczne, aby uzyskac wiecej informacji.

Wiaczona

bursztynowa Drugi stan lampki po wtaczeniu zasilania. Oznacza, ze sygnat POWER_GOOD jest aktywny, a zasilacz prawdopodobnie funkcjonuje

prawidtowo. Sprawdz lampki diagnostyczne, aby uzyskac wiecej informacji.

Migajaca zielona
@ System znajduje sie w stanie oszczedzania energii S1 lub S3. Sprawdz lampki diagnostyczne, aby ustali¢ stan systemu.

Wiaczona zielona o . . . .
System znajduje sie w stanie SO, tj. normalnym stanie operacyjnym.

System BIOS przetacza lampke do tego stanu, aby sygnalizowac rozpoczecie pobierania kodéw operacji.

Kody lampek diagnostycznych

Cztery (4) jednokolorowe lampki na przednim panelu kontrolnym petnig funkcje pomocy diagnostycznej podczas rozwigzywania problemoéw w systemach, w
ktérych wystepuja symptomy btedu No Post/No Video (Brak testu POST/Brak obrazu). Lampki NIE informujg o btedach wykonania.

Dla kazdej lampki uwzgledniono dwa stany (WYLACZONA lub WEACZONA). Najbardziej znaczacy bit jest oznaczony numerem 1, a trzy pozostate numerami 2, 3
i 4 (w dét modutu LED lub poprzecznie). W normalnych warunkach po tescie POST wszystkie cztery lampki powinny by¢ WEACZONE, a nastepnie wytaczone po
przekazaniu sterowania do systemu operacyjnego przez system BIOS.

Stany lampek diagnostycznych przed testem POST

Uktad lampek . . Lampka
Stan (1234) Opis lampki

sasilania Przypisany stan Opis stanu

1 - Wytaczona

2 - Wylaczona System nie jest podfaczony od zasilania sieciowego, zasilacz nie jest
PbOa o 9 e o 3- Wg’:;czona @ System odtaczony podtaczony do plyty systemowej lub panel sterowania nie jest podtaczony

4 - Wytaczona do plyty systemowej.




1 - Wytaczona
2 - Wytaczona . System jest wiaczony i nie wykryto awarii. Ten stan jest kontrolowany
PbOb 0 9 e o 3 - Wytaczona ACP1 S0; normaina praca przez system BIOS i jest réwniez oznaczony jako SOe.
4 - Wytaczona
1 - Wytaczona
2 - Wytaczona . .
PbOc o e e o 3 - Wytaczona ACPI S1 Stan wstrzymania systemu Windows.
4 - Wytaczona
1 - Wylfaczona
Pb1 o e e o 2 - Wylaczona ACPI S4 Iub S5 Hibernacja lub wytaczony programowo. System podtaczony, jednak jest
3 - Wytaczona wytaczony lub w stanie hibernacji systemu Windows.
4 - Wytaczona
1 - Wyifaczona
- 2 - Wylaczona | _
Pb2 o e 3 - Wiaczona (Zarezerwowany) (Zarezerwowany)
4 - Wytaczona
1 - Wytaczona
2 - Wytaczona . . . . -
Pb3 Gm 3 - Whaczona ACPI S3 Stan wstrzymania systemu Windows z zapisaniem danych w pamigci RAM.
4 - Wiaczona
1 - Wytaczona
f~ 2 - Zielona
Pb4 o e o 3 - Wytaczona - (Zarezerwowany) (Zarezerwowany)
4 - Wytaczona
1 - Wytaczona
2 - Zielona
Pb5 m 3 - Wytaczona |~ (Zarezerwowany) (Zarezerwowany)
4 - Zielona
1 - Wytaczona
2 - Zielona
Pb6 o 3 - Zielona - (Zarezerwowany) (Zarezerwowany)
4 - Wytaczona
1 - Wytaczona .
M ACPI SO, przekazanie . " .
Pb7 o e e o 2 - Miga sterowania do systemu System wtaczony. System BIOS nie dziata. Stan przej$ciowy przed testem
3 - Miga BIOS POST.
4 - Miga
1 - Zielona
q 2 - Wytaczona | _
Pb8 3 - Wytaczona (Zarezerwowany) (Zarezerwowany)
4 - Wytaczona
1 - Miga
PbO o e e o 2 - Wylaczona Awaria regulatora poza |Wykryto awarie zasilania podtaczanego sktadnika, takiego jak modut
3 - Wytaczona plyta systemowa regulatora napiecia, wspornik karty wideo lub wspornik modutéw pamiegci.
4 - Miga
1 - Miga . . . . . . .
By¢ moze zasilacz jest uszkodzony lub kabel zasilacza zostat zacisniety i
2 - Wytaczona " . ; N . X . S " )
Pb10 h Awaria zasilacza nastapito zwarcie na gtéwnej szynie zasilajacej. (PS_ON potwierdzony,
3 - Miga . :
PS_PWRGOOD niepotwierdzony)
4 - Wytaczona
1 - Miga
2 - Wytaczona . . By¢ moze nie wszystkie kable zasilacza sg prawidtowo podtaczone do plyty
Pb11 o e o o 3 - Miga Awaria kabla zasilacza systemowej. (PS_ON potwierdzony, brak gléwnej szyny zasilajacej)
4 - Miga
1 - Miga Wykryto awarie zasilania w jednym z regulatoréw na plycie systemowej.
2 - Miga Awaria regulatora na Przyczyng moze by¢ uszkodzony skfadnik plyty systemowej lub podtaczone
Pb12 . . N . N h LY o
3 - Wytaczona plycie systemowej urzadzenie powodujace zwarcie na szynie zasilajacej. (PS_ON
4 - Wytaczona potwierdzony, PS_PWRGOOD potwierdzony, SYS_PWRGOOD odrzucony)
1- M!ga Sprzet wykryt niezgodno$¢ obsadzenia z krytycznym skiadnikiem systemu,
2 - Miga . 2z P S . )
Pb13 Niezgodnos¢ takim jak procesor, modut regulatora napiecia, zasilacz lub wspornik
3 - Wytaczona A A
R modutdw pamieci.
4 - Miga
1 - Zielona
2 - Zielona
Pb14 3 - Zielona - (Zarezerwowany) (Zarezerwowany)
4 - Wytaczona
1 - Zielona
2 - Zielona
Pb1l5 m 3~ Zielona - (Zarezerwowany) (Zarezerwowany)
4 - Zielona

Stany lampek diagnostycznych podczas testu POST

Wszystkie kody testu POST z wyjatkiem SO sg zwigzane ze stanem wiaczonej zielonej lampki zasilania. Jezeli lampka zasilania nie jest zielona, zobacz Stany
lampek diagnostycznych przed testem POST.

Uktad lampek

Nazwa

3 - Wytaczona
4 - Wytaczona

Stan (123 4) Opis lampki stanu Przypisany stan Opis stanu
1 - Wytaczona
s0a 0 9 e o 2 - Wytaczona Wytaczona |Wytaczona Lampka zasilania jest wylaczona. Zasilanie nie jest podtaczone do
3 - Wytaczona systemu.
4 - Wytaczona
1 - Wylaczona
Soe o o e o 2 - Wytaczona Wiaczona | Normalna praca, ACPI SO Wiaczona zielona lampka zasilania. System zostat pomy$Inie

uruchomiony i funkcjonuje normalnie.




1 - Wytaczona
2 - Wytaczona System w trybie Wykryto btad sumy kontrolnej systemu BIOS i przetaczono system do
S1 RCM : : . h
3 - Wytaczona odzyskiwania trybu odzyskiwania.
4 - Witaczona
1 - Wytaczona
2 - Wytaczona " . .
S2 3 - wiaczona Procesor Procesor Trwa konfiguracja procesora lub wykryto awarie procesora.
4 - Wytaczona
1 - Wylaczona
53 2 - Wytaczona MEM Pamiec Trwa konfiguracja podsystemu pamigci. Odpowiednie moduly pamieci
3 - Wiaczona € zostaty wykryte, ale wystgpita awaria pamigci.
4 - Wiaczona
1 - Wylaczona
sS4 o 3 e o 2 - Wiaczona PCI Urzadzenie PCI Trwa konfiguracja urzadzenia PCI lub wykryto awarie urzadzenia PCI
i 3 - Wyltaczona a 9 1 a VKT < a .
4 - Wytaczona
1 - Wytaczona
2 - Wiaczona . Trwa konfiguracja podsystemu wideo lub wykryto awarie podsystemu
S5 m 3 - Wylaczona VID Karta wideo wideo.
4 - Wiaczona
1 - Wytaczona
y 2 - Wiaczona . Trwa konfiguracja urzadzenia magazynujacego lub wykryto awarie
S6 3 - Witaczona STO Przechowywanie podsystemu magazynowania.
4 - Wytaczona
1 - Wylaczona
2 - Wiaczona Trwa konfiguracja podsystemu USB lub wykryto awarie podsystemu
s7 uUsB usB
3 - Wiaczona USB.
4 - Wiaczona
1 - Wiaczona
: 2 - Wytaczona L . . - . Lo
S8 3 - Wytaczona MEM Pamieé Trwa konfiguracja podsystemu pamigci. Nie wykryto modutéw pamieci.
4 - Wytaczona
1 - Wiaczona
2 - Wytaczona . .
S9 m 3_ Willlg_czona MBF Plyta systemowa Wykryto krytyczng awarie plyty systemowej.
4 - Witaczona
. 1 - Wiaczona
2 - Wyltaczona L Trwa konfiguracja podsystemu pamigci. Wykryto moduty pamiegci, jednak
Ss10 MEM Pamigc . 4 . o
3 - Wiaczona sg one niezgodne lub nieprawidiowo skonfigurowane.
4 - Wytaczona
1 - Wiaczona Inne dziatania przed
s11 2 - Wytaczona PRV uruchomieniem Rutynowe dziatanie systemu poprzedzajace inicjalizacje podsystemu
3 - Wiaczona odsystemu wideo wideo.
4 - Wiaczona podsy
1 - Wiaczona
; . 2 - Wiaczona § . . " . .
S12 3 - Wylaczona CFG Konfiguracja zasobdéw Trwa konfiguracja zasobdw systemu.
4 - Wytaczona
; : w:aﬁ;g:: Zarezerwowany do uzytku w przysztosci. Planowane jest
S13 m 3-w E,:‘ czona (Zarezerwowany) wykorzystanie tego uktadu do sygnalizowania stanu wytaczenia
Y1 wizualizacji w systemach wymiarowania.
4 - Wiaczona
1 - Witaczona . .
g . Inne dziatania po . . . L
) 2 - Wiaczona A Rutynowe dziatanie systemu nastepujace po inicjalizacji podsystemu
S14 3 - Whaczona POV \L,Jvrilé(':;)omlemu podsystemu | o0
4 - Wytaczona
1 - Wiaczona Oznacza zakonczenie testu POST. Zazwyczaj ten stan lampek
s15 2 - Wiaczona sTD Rozpoczecie uruchamiania wystgpuje przez chwile po zako_nczenlu testu POST. Po przt_ekazanlu .
3 - Wiaczona sterowania do systemu operacyjnego lampki sa wytaczane i nastepuje
4 - Wiaczona przetaczenie do stanu SOe.

Kody dzwiekowe

Gdy podczas procedury uruchamiajgcej wystapia btedy, ktére nie moga zostac zgtoszone na monitorze, komputer moze wyemitowac sygnat dzwiekowy
pozwalajacy zidentyfikowac problem. Kod dzwiekowy to wzorzec dzwiekdw: na przyktad jeden sygnat, po ktérym nastepuje nastepny sygnat, a nastepnie
seria trzech sygnatéw (kod 1-1-3), oznacza, ze komputer nie mdgt odczyta¢ danych w pamieci trwatej o dostepie swobodnym (NVRAM). Jesli nastapita przerwa
w zasilaniu systemu i po ponownym wtaczeniu emitowany jest staly sygnat dzwiekowy, prawdopodobnie uszkodzony zostat system BIOS.

Systemowe kody dzwiekowe
Kod B Kod .

dzwiekowy Opis dzwiekowy Opis

1-1-2 Test rejestru procesora w toku 2-4-3 Awaria pierwszego ukiadu 64 K pamigci RAM
lub linii danych - bit E

1-1-3 Testowanie lub btad odczytu/zapisu CMOS 2-4-4 Awa_ng' pierwszego ukiadu 64 K pamigci RAM
lub linii danych - bit F

1-1-4 Test sumy kontrolnej pamigci ROM systemu 3.1-1 Testowanie lub awaria rejestru podrzednego

BIOS w toku lub btad pamigci DMA

1-2-1 Testowanie lub awaria zegara 312 ‘g;/lsAtowame lub awaria rejestru nadrzednego

1-2-2 Inicjalizacja w toku lub awaria DMA 3-1-3 Testowanie lub awaria nadrzednego IMR

1-2-3 lfrf)t:’garxe lub btad odczytu/zapisu rejestru 3-1-4 Testowanie lub awaria podrzednego IMR




Weryfikacja lub btad od$wiezania pamieci

1-3-1 RAM 3-2-2 tadowanie wektora przerwan w toku
Al Testowanie lub awaria pierwszego ukfadu 64 s . . "
1-3-2 K pamieci RAM 3-2-4 Testowanie lub awaria kontrolera klawiatury
Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamigci RAM Awaria zasilania CMOS i test sumy kontrolnej w
1-3-3 - X - 3-3-1
lub linii danych (wielobitowe) toku
Btad logiki parzystosci/nieparzystosci o . . .
1-3-4 pierwszego ukladu 64 K pamieci RAM 3-3-2 Walidacja informacji konfiguracji CMOS w toku
1-4-1 B’qd.“n." adresowej pierwszego ukfadu 64 K 3-3-3 Nie znaleziono RTC/kontrolera klawiatury
pamieci RAM
Testowanie lub btad parzystosci pierwszego - . .
1-4-2 ukfadu 64 K pamigci RAM 3-3-4 Test pamigci ekranu w toku lub jej awaria
1-4-3 Test bezawaryjnego zegara w toku 3-4-1 Testowanie lub btad inicjalizacji ekranu
1-4-4 Test portu NMI oprogramowania w toku 3-4-2 Testowanie lub btad odtwarzania ekranu
1. Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamigci RAM R . . - .
2-1-1 lub linii danych — bit 0 3-4-3 Wyszukiwanie pamigeci ROM karty wideo w toku
1. Awaria pierwszego uktadu 64 K pamigci RAM 5 . .
2-1-2 lub linii danych - bit 1 4-2-1 Testowanie lub btad przerwan zegara
Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamieci RAM Testowanie lub btad zamykania systemu
2-1-3 L . 4-2-2 "
lub linii danych - bit 2 operacyjnego
Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamigci RAM .
2-1-4 lub linii danych - bit 3 4-2-3 Btad bramki A20
Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamieci RAM Nieoczekiwane przerwanie w trybie
2-2-1 R . 4-2-4 ‘
lub linii danych - bit 4 chronionym
222 Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamigci RAM 4-3-1 Testowanie pamigci RAM lub btad powyzej
lub linii danych - bit 5 adresu OFFFFh
o Awaria pierwszego uktadu 64 K pamigci RAM L I
2-2-3 lub linii danych - bit & 4-3-2 Brak pamigci w banku O
224 Awaria pierwszego uktadu 64 K pamigci RAM 4-3-3 Testowanie lub btad kanatu 2 czasomierza
lub linii danych - bit 7 interwatu
Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamieci RAM Testowanie lub awaria zegara czasu
2-3-1 S . 4-3-4 .
lub linii danych - bit 8 rzeczywistego
Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamigci RAM
2-3-2 lub linii danych - bit 9 4-4-1 Btad uktadu Super 170
Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamieci RAM . . .
2-3-3 1ub linii danych - bit A 4-4-4 Btad testowania pamigci podrecznej
2.3-4 Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamigci RAM
lub linii danych - bit B
2-4-1 Awaria pierwszego uktadu 64 K pamigci RAM
lub linii danych - bit C
242 Awaria pierwszego ukfadu 64 K pamigci RAM

lub linii danych - bit D




Dodawanie i wymiana podzespotow

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

Pokrywa

Akumulator

Ostona napeddw

Taca dysku twardego

Przedni zestaw wentylatorow

Czytnik kart pamieci

Pamiec

Wspornik drugiego procesora (opcjonalny)
Plyta systemowa

Kabel we/wy danych

Przetacznik czujnika naruszenia obudowy
Ostona przednia

Dysk twardy

Naped dyskietek

Naped optyczny

Karty rozszerzen

Radiator i procesor

Zasilacz
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Dane techniczne

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

Procesory
Informacje o systemie
Pamiec

Grafika
Dzwiek
Magistrala rozszerzen

ﬂ UWAGA: Oferty roznig sie w zaleznosci od regionéw geograficznych. Aby uzyskac wiecej informacji na temat konfiguracji komputera, nalezy klikng¢

przycisk Start
komputera typu Tablet.
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tacz
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Zasilanie

Cechy fizyczne

L]
L]
@ Kontrolki i lampki
o
o
o

Srodowisko pracy

(lub Start w systemie Windows XP)— Pomoc i obstuga techniczna, a nastepnie wybrac opcje wyswietlania informacji dotyczacych

Procesor

Typy procesorow

Dwurdzeniowy procesor Intel® Xeon® z serii 5500
Czterordzeniowy procesor Intel® Xeon® z serii 5500

Informacje o systemie

Systemowy zestaw uktadéw scalonych

Intel 5500/5520

Szeroko$¢ magistrali danych 64 bity
Pamieé
Ztacza modutdéw pamieci Szesé

Dziewie¢ z opcjonalnym wspornikiem

Pojemnos$¢ modutdw pamieci

1GB, 2GB, 4GB lub 8 GB

Typ pamigci

DDR3 1066 MHz SDRAM
DDR3 1333 MHz SDRAM
(obstuga DDR3 800 MHz)

Minimalna pojemnos¢ pamieci

1GB

Maksymalna pojemnos$¢ pamiegci

48 GB
72 GB z opcjonalnym wspornikiem

Grafika

Typ grafiki:

Autonomiczna

Karta graficzna PCI Express 2.0 x16 (dwa gniazda)
UWAGA: Obstuguje dwie petnej wysokosci i petnej
dtugosci karty graficzne korzystajace z gniazda PCle
x16.

Dzwiek

Rodzaj karty dzwiekowej

Zintegrowana karta dzwiekowa ADI1984A

Magistrala rozszerzefn

Typ magistrali

PCI Express 2.0
PCI 2.3

PCI-X 2.0A
SATA1.0i2.0
eSATA 2.0

USB 2.0

Szybkos$¢ magistrali

133 MB/s (PCl)

Dwukierunkowa szybkos$¢ gniazda x1 - 500 MB/s (PCI
Express)

Dwukierunkowa szybko$¢ gniazda x16 - 8 GB/s (PCI
Express)

1,5 Gb/s i 3,0 Gb/s (SATA)

480 Mb/s w trybie high speed, 12 Mb/s w trybie full
speed, 1,2 Mb/s w trybie low speed (USB)

Dwa gniazda karty PCI Express 2.0 x16 (wideo)

Styki ztacza

164 styki

Szeroko$¢ danych ztacza (maksymalna)

16 $ciezek PCI Express (w kazdym kierunku)

Dwa gniazda PCI Express 2.0 x8 (sprzetowe ztacze
Xx16)

Styki ztacza

164 styki

Szerokos¢ danych ztacza (maksymalna)

8 $ciezek PCI Express (w kazdym kierunku)

Pojedyncze gniazdo PCI

Styki ztacza

120 Styki

Szeroko$¢ danych ztacza (maksymalna)

32 bity

Pojedyncze gniazdo PCI-X




Styki ztacza

188 stykow

Szerokos$¢ danych ztacza (maksymalna)

64 bity

Napedy

Dostegpne z zewnatrz

Jedna wneka dla napedu 3,5 cala (FlexBay)
Dwie wneki dla napedéw 5,25 cala

Dostepne od wewnatrz

Dwie wneki na 3,5 calowy naped SATA

Dostepne urzadzenia

Maks. dwa z nastepujacych urzadzen 5,25 cala:
naped SATA DVD-ROM/CD-RW Combo, naped DVD+/-
RW Blu-ray™, naped HD/DVD Combo Blu-ray.

Jeden czytnik USB kart pamieci 3,5 cala
Wewnegtrzna stacja dyskietek 1,44 MB 3,5 cala
Zewnetrzny dysk USB 3,5 cala

Wewnetrzny czytnik USB kart pamiegci flash

Maks. trzy dyski twarde SATA lub SAS 3,5 cala (dyski
twarde mozna umiesci¢ we wnekach 5,25 cala,
stosujac dodatkowy adapter).

Zkacza

Ztacza zewnetrzne:

Grafika

(Zaleznie od karty wideo)
Ztacze DVI
Port wySwietlacza

Karta sieciowa

Ztacze RI-45

usB

Zgodnos¢ ze standardem USB 2.0
Dwa ztacza wewnetrzne

Dwa z przodu

Szesé z tytu

Dzwiek

Zintegrowana obstuga dzwieku stereofonicznego
(kanaty w konfiguracji 5.1)

UWAGA: Obstuge kanatéw w konfiguracji 5.1
zapewnia tylko dodatkowa karta.

Szeregowe

Pojedyncze ztacze 9-stykowe, zgodne z 16550C

PS/2

Dwa 6-stykowe ztacza mini-DIN

Ztacza na plycie systemowej:

Szeregowe ATA

Pieé ztaczy 7-stykowych

Wewnetrzne urzadzenie USB

Pojedyncze 10-stykowe ztacze obstugujace dwa
porty USB

Wentylatory:

Wentylator przedni

Pojedyncze ztacze 7-stykowe

Wentylator obudowy kart

Pojedyncze ztacze 7-stykowe

Wentylator dysku twardego

Pojedyncze ztacze 5-stykowe

PCI

Pojedyncze ztacze 120-stykowe

PCI-X

Pojedyncze ztacze 188-stykowe

PCI Express x8

Dwa ztacza 164-stykowe (sprzetowe ztacze x16)

PCI Express x16

Dwa ztacza 164-stykowe

Kontrolka na panelu przednim (tacznie z USB)

Jedno ztacze 10-stykowe

Ztacze audio HDA header na panelu przednim

Jedno ztacze 10-stykowe

Procesor Pojedyncze ztacze

Drugie ztacze na opcjonalnym wsporniku
Pamieé Szes¢ ztaczy 240-stykowych

Trzy ztacza 240-stykowe na opcjonalnym wsporniku
Napiecie 12 V Jedno ztacze 4-stykowe

Drugie 4-stykowe ztacze na opcjonalnym wsporniku
Zasilanie Jedno ztacze 24-stykowe

Kontrolki i lampki

Przedni panel komputera

Przycisk zasilania

Przycisk

Lampka zasilania

Lampka bursztynowa — $wiecaca oznacza problem z
zainstalowanym urzgdzeniem; migajgca oznacza
problem z zasilaniem wewnetrznym.

Zielone $wiatto — lampka miga na zielono w stanie
wstrzymania; $wieci stale na zielono w stanie
witaczonego zasilania.

Lampka aktywnosci napedu

Lampka zielona — migajaca lampka zielona
sygnalizuje, ze komputer odczytuje dane z dysku
twardego SATA lub CD/DVD lub je zapisuje na tych
dyskach.

Lampka integralnosci tacza

Lampka zielona — state $wiatto zielone wskazuje na
potaczenie z aktywna sieciq.

Wytaczona (lampka nie Swieci) — komputer nie jest
potaczony z siecig.

Tylny panel komputera




Lampka integralnosci tacza (na zintegrowanej karcie
sieciowej)

Zielona — istnieje dobre potaczenie 10 MB/s miedzy
siecig a komputerem.

Pomaranczowa — istnieje dobre potaczenie 100 MB/s
miedzy sieciq a komputerem.

Zé6tta — istnieje dobre potaczenie 1000 MB/s migdzy
siecig a komputerem.

Wytaczona — komputer nie wykrywa fizycznego
potaczenia z siecig.

Lampka aktywnosci sieci (na zintegrowanej karcie
sieciowej)

Pulsujace $wiatlo z6ite

Zasilanie

Zasilacz pradu statego:

Moc

875 W

Napiecie

100-240 VAC, 50-60 Hz, 12,0 A

Bateria pastylkowa

Bateria pastylkowa litowa CR2032 o napigciu 3 V

Cechy fizyczne

Wysokos$é 44,80 cm (17,60 cala)
Szeroko$é 17,25 cm (6,80 cala)

Glebokosé 46,83 cm (18,40 cala)
Waga 17,20 kg (38 funtdw)

Srodowisko pracy

Zakres temperatur:

W trakcie pracy

Od 10° do 35°C

Przechowywanie

Od -40° do 65°C

Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna):

Od 20% do 80% (bez kondensacji)

Maksymalne drgania:

W trakcie pracy

Od 5 do 350 Hz przy 0,0002 G2/Hz

Przechowywanie

Od 5 do 500 Hz przy 0,001 do 0,01 G2/Hz

Maksymalny wstrzas:

W trakcie pracy

40 G +/-5% z czasem trwania pulsu 2 ms +/-10% (co
odpowiada 51 cm/s)

Przechowywanie

105 G +/-5% z czasem trwania pulsu 2 ms +/-10%
(co odpowiada 127 cm/s)

Wysokos¢ nad poziomem morza (maksymalna):

W trakcie pracy

Od -15,2 do 3048 m

Przechowywanie

Od -15,2 do 10 668 m

Poziom zanieczyszczenia powietrza:

G2 lub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985




Akumulator

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sige na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie akumulatora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Za pomocg matego $rubokreta lub rysika naci$nij w dét zatrzask mocujacy baterig pastylkowa.

4. Wyjmij baterie pastylkowq z komputera.
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Pokrywa

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie pokrywy

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

2. Przesun zatrzask zwalniajacy pokrywe w kierunku tylnej cze$ci komputera.

3. Zsun pokrywe z komputera.
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Ostona dysku twardego

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sige na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie ostony dysku twardego

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

N

3. Naci$nij i przytrzymaj dzwignie prowadnicy w kierunku podstawy komputera, aby zwolni¢ ostone dysku.
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4. Zdejmij ostone dysku twardego.







Ostona przednia

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sige na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie ostony przedniej

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czes$ci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Pociagnij zaczep zwalniajacy ostone przednia.
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4. Przesun ostone przednig w kierunku gérnej czesci komputera.

e

5. Zdejmij ostone przednia z komputera.






Przedni zestaw wentylatorow

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie przedniego zestawu wentylatoréow

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem pracy wewngatrz komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

Otworz tace dysku twardego.

Zdejmij ostone modutéw pamieci.

ponE

5. Odtacz dwa kable wentylatora od plyty systemowej.
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7. Wyjmij zespo6t wentylatora z komputera.






Naped dyskietek

Dell Precision™ T5500 — Instrukcja serwisowa

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie napedu dyskietek

Wykonaj instrukcje zamieszczone w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

Zdejmij pokrywe przednia.

Zdejmij pokrywe napeddw.

Odtacz kabel zasilania oraz kabel danych od tylnej cze$ci napedu dyskietek.

Pociggnij dzwignie ptytki wysuwanej do dotu, aby zwolni¢ naped dyskietek.

Wyjmij naped dyskietek z komputera.

NogmhrwNE

nstalowanie napedu dyskietek

Wykonaj instrukcje zamieszczone w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe napeddow.

Podtacz kabel zasilania oraz kabel danych do tylnej cze$ci napedu dyskietek.

Pociggnij dzwignie ptytki wysuwanej do dotu.

Umies¢ naped dyskietek w komputerze.

NogmhrwNE
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Dyski twarde

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sige na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie dyskéw twardych

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czes$ci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Odtacz kabel zasilajgcy od pierwszego dysku twardego.
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5. Unie$ dwa niebieskie zaczepy zwalniajace dysk twardy.
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Taca dysku twardego

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Podnoszenie tacy dysku twardego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Naci$nij dzwignie zwalniajacg dysk twardy w kierunku dolnej cze$ci komputera.
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Podnies$ tace dysku twardego i obré¢ jq w kierunku dolnej cze$ci komputera.

4.






Przelacznik czujnika naruszenia obudowy

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie przelacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Unies$ dzwignie podtrzymujaca karte rozszerzen.
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4. Odfacz kabel przetacznika czujnika naruszenia obudowy od plyty systemowej.

5. Przesun przetacznik czujnika naruszenia obudowy w kierunku $rodka komputera.
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6. Wyjmij z komputera przetacznik czujnika naruszenia obudowy.






Kabel we/wy danych

Dell Precision™ T5500 — Instrukcja serwisowa

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie kabla we/wy danych

Wykonaj instrukcje zamieszczone w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

Unie$ tace dysku twardego.

Wymontuj ostone modutéw pamieci.

Wymontuj zespdét wentylatora przedniego.

Odtacz kabel we/wy danych od panelu we/wy.

oahwNE

nstalowanie kabla we/wy danych

Wykonaj instrukcje zamieszczone w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

Unie$ tace dysku twardego.

Wymontuj ostone modutéw pamieci.

Wymontuj zespdét wentylatora przedniego.

Podtacz kabel we/wy danych do panelu we/wy.

oarwNE
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Pamiec i ostona modutéw pamieci

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Komputer jest wyposazony w opcjonalny wspornik przeznaczony do drugiego procesora i dodatkowej pamigci (zobacz Wspornik drugiego procesora
(opcjonalny)). Moduly pamieci sq wyjmowane z gniazd oraz instalowane w gniazdach na plycie systemowej lub na opcjonalnym wsporniku drugiego procesora
w identyczny sposdb, mimo ze ponizej przedstawiono tylko gniazda znajdujace sie na ptycie systemowej.

Zdejmowanie ostony moduldéw pamieci i wyjmowanie moduiéw pamieci

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.
3. Unie$ tace dysku twardego.

4. Unie$ ostone modutdw pamieci prosto w gore i wyjmij ja z komputera.
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6. Unie$ pierwszy modut pamieci prosto w gére i wyjmij go z komputera, powtdrz odpowiednie czynnos$ci przy pozostatych modutach pamigci.






Czytnik kart pamieci

Dell Precision™ T5500 — Instrukcja serwisowa

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie czytnika kart pamieci

1. Wykonaj instrukcje zamieszczone w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.
3. Zdejmij pokrywe przednig.
4. Zdejmij pokrywe napedow.
5. Odtacz kabel zasilania oraz kabel danych od tylnej czesci czytnika kart pamieci.
6. Pociggnij dzwignie ptytki wysuwanej do dotu, aby zwolni¢ czytnik kart pamieci.
7. Wyjmij czytnik kart pamieci z komputera.
Instalowanie czytnika kart pamieci

Wykonaj instrukcje zamieszczone w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe napeddow.

Podtacz kabel zasilania oraz kabel danych do tylnej czes$ci czytnika kart pamieci.

Pociggnij dzwignie ptytki wysuwanej do dotu.

Umies¢ czytnik kart pamieci w komputerze.

NogmhrwNE
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Naped optyczny

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie napedu optycznego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Odtacz kabel zasilania z tytu napedu dyskow optycznych.
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4. Odfacz kabel danych z tytu napedu dyskéw optycznych.

5. Naci$nij w déti przytrzymaj dzwignie prowadnicy.









Radiator i procesor

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

/_‘h OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie radiatora i procesora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.
3. Otworz tace dysku twardego.

4. Poluzuj cztery $ruby mocujace radiator.
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6. Naci$nij w déti na zewnatrz dzwignie zwalniajgca procesor, aby go uwolnic.



8. Unies$ procesor prosto w gdre i wyjmij go z komputera.
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Wspornik drugiego procesora (opcjonalny)

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sige na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie wspornika drugiego procesora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Nacis$nij dzwignie zwalniajaca wspornik drugiego procesora.
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5. Odtacz kabel zasilania od ptyty drugiego procesora.



7. Odtacz kabel wentylatora od plyty drugiego procesora.



8. Naci$nij niebieski zatrzask mocujacy, a nastepnie wyjmij zesp6t wentylatora z zespotu drugiego procesora.

9. Delikatnie naci$nij w dot zatrzaski mocujace moduty pamieci, aby uwolni¢ ze ztacza pierwszy modut pamieci drugiego procesora.



- —

10. Wyjmij pierwszy modut pamieci z plyty drugiego procesora i powtdrz odpowiednie czynnosci, aby wyjaé pozostate moduty pamieci.

et

11. Odtacz kabel radiatora/wentylatora od plyty drugiego procesora.



12. Poluzuj cztery wkrety mocujace w zespole radiatora/wentylatora drugiego procesora.

N : Y

13. Odtacz kabel zespotu radiatora/wentylatora od plyty wspornika drugiego procesora.



LS

14. Zwolnij pokrywe drugiego procesora, naciskajac w doéti na zewnatrz dzwignie zwalniajaca.

15. Otwoérz pokrywe drugiego procesora.



16. Odtacz drugi procesor od ptyty.







Zasilacz

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie zasilacza

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. Wykrec znajdujace sie na zewnatrz komputera cztery $ruby mocujace zasilacz.
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4. Obré¢ dzwignie podtrzymujaca karte rozszerzen w kierunku zewnetrznej cze $ci komputera.

5. Odtacz kabel zasilania od zasilacza.



6. Nacis$nij i przytrzymaj zacisk zabezpieczajacy zasilacz (1), a nastepnie przesun zasilacz w kierunku $rodka komputera (2).

7. Wyjmij zasilacz pod katem z komputera.






Ptyta systemowa

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

/_‘B OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sige na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie ptyty systemowej

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed rozpoczeciem pracy wewngatrz komputera.
Zdejmij pokrywe komputera.

Unies$ tace dysku twardego.

Zdejmij ostone modutdw pamieci.

Wyjmij przedni zespét wentylatora.

Wyjmij karty rozszerzen lub karty wideo i podnie$ dzwignie podtrzymujaca karte rozszerzen.

Wyjmij radiator i procesor.

Wyjmij moduty pamieci.

INoOOrBNE

9. Odtacz od plyty systemowej kabel audio panelu przedniego.
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11. Odtacz kabel danych we/wy od plyty systemowej.



13. Odtacz kable zasilacza od ptyty systemowej.



15. Wykrec trzy wkrety mocujace wspornik drugiego procesora na plycie systemowej.



17. Wykrec osiem wkretéw mocujacych ptyte systemowa do obudowy komputera.



19. Wyjmij plyte systemowa.






Karty rozszerzen

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefnstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty rozszerzen

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
2. Zdejmij pokrywe komputera.

3. éciénij zatrzaski zwalniajgce, a nastepnie odsun ramie przytrzymujace karte rozszerzen od komputera.
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Pociagnij wstecz zatrzask podtrzymujacy karte rozszerzen.

4.

A ....“.

5. Wyjmij karte rozszerzen z komputera.
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Praca wewnaqtrz komputera

Instrukcja serwisowa Dell Precision™ T5500

@ Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera
@ Zalecane narzedzia

@ Wytaczanie komputera
@ Po zakoAczeniu pracy wewnatrz komputera

Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa pomoze zapewnié bezpieczenstwo uzytkownika i unikngé potencjalnych uszkodzen
komputera. Jesli nie okreslono inaczej, przed wykonaniem kazdej procedury opisanej w niniejszym dokumencie nalezy upewnic sie, ze spetnione zostaty
nastepujgce warunki:

1 uzytkownik wykonat kroki opisane w czesci Praca wewngtrz komputera;
1 uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem;
1 element mozna wymieni¢ lub — jesli zostat zakupiony oddzielnie — zainstalowac, wykonujac procedure demontazu w odwrotnej kolejnosci.

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpleczenstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Komputer powinien by€ naprawiany tylko przez przeszkolonego pracownika serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw
serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie s objete gwarancjq.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzié tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

A PRZESTROGA: Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z elementami i kartami. Nie nalezy dotykaé elementow ani stykéw na kartach. Karte nalezy
chwytaé za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy trzymaé za krawedzie, a nie za styki.

A PRZESTROGA: Przy odtaczaniu kabla nalezy pociagnac za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable sq wyposazone w zlacza z
zatrzaskami blokujacymi. W przypadku odiaczania kabla tego typu nalezy wczeséniej nacisnaé zatrzaski. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymaé
w linii prostej, aby uniknaé wygiecia stykéw. Przed podiaczeniem kabla nalezy sprawdzi€, czy oba zlacza sa prawidtowo zorientowane i
wyréwnane.

ﬂ UWAGA: Kolor komputera oraz niektérych elementéw moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera wykonaj nastepujace czynnosci.

1. W celu unikniecia zarysowania obudowy komputera umies¢ komputer na ptaskiej i czystej powierzchni roboczej.
2. Wyltacz komputer (zobacz: Wytaczanie komputera).

A PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odiaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.

4. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

5. Po odtaczeniu komputera od zrédta zasilania naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania w celu uziemienia plyty systemowej.
6. Zdejmij pokrywe komputera (zobacz: Zdejmowanie pokrywy komputera).

A PRZESTROGA: Przed dotknlqmem jaklegokoIW|ek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac d Inej lakierowanej lowej powierzchni, np. metalowych elementéw z tytu komputera. Podczas pracy nalezy co pewien czas
dotykac nlelaklerowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia fadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementow.

Zalecane narzedzia
Procedury przedstawione w niniejszym dokumencie mogq wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

maty wkretak z ptaskim grotem,

wkretak krzyzakowy,

maly plastikowy rysik,

plyta CD z uaktualnieniem Flash BIOS (zobacz: strona pomocy technicznej firmy Dell pod adresem: support.dell.com).

Wylaczanie komputera

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie
uruchomione programy.

1. Zamknij system operacyjny:

W systemie operacyjnym Windows Vista:

Kliknij przycisk Start 6, nastepnie strzatke w prawym dolnym rogu menu Start, jak pokazano ponizej, a potem opcje Wytacz.

W systemie operacyjnym Windows XP:


file:///C:/data/systems/wsT5500/po/sm/work.htm
file:///C:/data/systems/wsT5500/po/sm/td_cover.htm

Kliknij przyciski: Start—> Wytacz komputer— Wylacz.
Komputer wytaczy sie automatycznie po zakofczeniu procesu zamykania systemu operacyjnego.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po zamknieciu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez mniej wiecej 6 sekund w celu wytgczenia tych
urzadzen.

Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera
Po zakonczeniu procedur wymiany podzespotéw, a przed wiaczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia zewnegtrzne, karty i kable.

1. Zamontuj pokrywe komputera (zobacz: Zdejmowanie pokrywy komputera).
2. Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

A PRZESTROGA: Aby podiaczyé€ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczy€ go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

3. Podtacz komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia do gniazdek elektrycznych.
4. Wiacz komputer.
5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics. Zobacz: Program Dell Diagnostics.
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